
Neumarkt / Egna, 21.07.2020

Richtlinien für die Wiederaufnahme
der  öffentlichen
Wettbewerbsprüfungen  sowie
außerordentliche  Maßnahmen  zum
Schutz  der  öffentlichen
Gesundheit.

Linee  guida  per  lo  svolgimento
delle prove  d’esame dei concorsi
pubblici  nonché  misure
straordinarie  da  adottare  a  tutela
della salute pubblica.

Hygienemaßnahmen Misure igienico – sanitarie

Um  das  Gebäude  betreten  zu  können,
müssen die Kandidaten beim Eintritt eine
Mund-Nasenschutz-Maske  zum  Schutz
der  Atemwege  tragen  und  die  Hände
beim  Eingang  mit  Desinfektionsmittel
reinigen  oder  die  Hände  gründlich  mit
Wasser und Flüssigseife waschen.

Innerhalb  des  Gebäudes  muss  der
zwischenmenschliche
Sicherheitsabstand,  der  vom  Gesetz
vorgesehen ist, eingehalten werden.

Per accedere all’edificio sito in via Portici
n.  22  ad  Egna,  i/le  concorrenti  devono
indossare  una  protezione  delle  vie
respiratorie  e  disinfettarsi  le  mani
all’ingresso o lavarsi a fondo le mani con
acqua e sapone.

All'interno  dell'edificio  va  rispettata  la
distanza  interpersonale  di  sicurezza
prevista per legge. 

Begleitpersonen sind  nur  in  besonderen
Fällen  zugelassen  (Menschen  mit
Behinderungen, welche einer  Begleitung
bedürfen).

Non  sono  ammessi  accompagnatori
tranne  in  casi  specifici  (persone
diversamente  abili  che  necessitano
dell’accompagnamento).

Es  wird  darauf  hingewiesen,  dass  die
Anleitungen  für  ein  korrektes  und
regelmäßiges  Händewaschen  gut
sichtbar  sind  (im  Eingangsbereich  des
Gebäudes  in  der  Laubengasse  Nr.  22
sind  verschiedene  Schilder  mit  den
Hinweisen zum richtigen Händewaschen
angebracht worden).

Si avvisa che le indicazioni per la corretta
e  regolare  pulizia  delle  mani  sono  ben
visibili (all'ingresso dell‘edificio sito in via
Portici  n.  22  sono  stati  affissi  vari
cartelloni con le indicazioni sulla corretta
pulizia delle mani).
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Auch  die  Informationsplakate  zu  den
COVID-19-Empfehlungen  wurden
deutlich  sichtbar  im  Eingangsbereich
aufgehängt.

Anche  i  manifesti  COVID-19  sulle
raccomandazioni sono appesi ben visibili
all‘entrata.

Beim  Eintritt  in  das  Gebäude  wird  die
Körpertemperatur gemessen. Hat jemand
mehr  als  37,5  Grad  Körpertemperatur,
wird der Eintritt verwehrt.

Nel momento in cui si accede all’edificio
viene  rilevata  la  temperatura  corporea.
Se  questa  supera  i  37,5  gradi,  verrà
negato l’accesso.

Am Eingang des Ratssaals (3.Stock),  in
welchem  die  Prüfungen  abgehalten
werden, stehen Händedesinfektionsmittel
und  ausreichend  Reservemasken
(Einwegmasken) bereit.

All‘entrata della sala consigliare, sita al 3.
piano in cui verranno sostenuti gli esami,
è disponibile un disinfettante per le mani
e  un  numero  adeguato  di  mascherine
monouso di riserva.

Im  Ratssaal  muss  ein  stabiler
zwischenmenschlicher Abstand von zwei
Metern  und  die  1/10-Regel  eingehalten
werden,  d.  h.  das  Verhältnis  „1  Person
pro 10 m².

Nella  sala  consigliare  deve  essere
rispettata  una  distanza  interpersonale
stabile  di  due metri  e la  regola di  1/10,
cioè il rapporto di 1 persona per 10 m² .

Vor  und  nach  der  Prüfung  ist  es  nicht
gestattet, sich im Gebäude aufzuhalten.

Einige  Minuten  vor  Einberufung  der
Prüfung ist  es  erlaubt,  in  der  Nähe der
Räumlichkeit,  in  welcher  die  Prüfungen
stattfinden, zu warten.

Non  è  consentito  sostare  all‘interno
dell‘edificio né prima né dopo l'esame.

È consentito attendere nelle vicinanze del
locale in cui si tendono gli esami qualche
minuto prima dell'orario di  convocazione
della prova.
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